Zmluvné strany:

1. Odberatel’
Zastipeny :

ICQ:
DIC:

Bankové spojenie:

Cislo uctu:

Rada pre vysielanie a retransmisiu

Palisady 36, 811 06 Bratislava

JUDr. Lubos Kuklis, PhD.

riaditel’ Kancelarie Rady pre vysielanie a retransmisiu
30844151

2020815522

Statna pokladnica

SK34 8180 0000 0070 0008 8956

d’alej len (,,odberatel™)

International House Bratislava, s.r.o.

so sidlom 811 06 Bratislava, Namestie SNP 14

zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava I,
oddiel Sro, vlozka ¢. 19660/B

2. Dodavatel’:

Zastupeny : Mgr Katarinou Loviskovou, MBA , konatelkou
1CO: 35772 832

DIC: 2020275697

IC DPH: SK 2020275697

Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.

Cislo uctu: 2627845161/1100

dalej len (,.dodavatel™)

uzatvéraji podla § 269 ods. 2 - Obchodného zakonnika tato

OBCHODNU ZMLUVU

Clanok I
Predmet zmluvy

1.1 Dodévatel sa zavizuje vykonavat jazykova vyucbu v anglickom jazyku pre posluchacov
uréenych odberatelom, ktori sa na zaklade jeho urCenia maju zGcastiovat cudzojazy¢nej
vyuéby (d’alej len ,.posluchaci®). Jazykové vzdelavanie podl'a tejto zmluvy bude prebiehat
v jednotlivych kurzoch, rozdelenych podla jazykovych urovni posluchacov.



Clanok II
Prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1 Dodavatel' sa zavdzuje. ze jazykovi vyucbu budu vykonavat’ stali lektori, ktori maju
prislusné pedagogick¢ vzdelanie a presli naslednym $kolenim organizovanym dodavatel'om.
V pripade, ak sa staly lektor neméze zucastnit’ vyu¢ovania z dévodu choroby, alebo z iného
zavazného dovodu, dodavatel poskytne nahradného lektora srovnakou kvalifikaciou.
V pripade, Ze dodavatel' nemdze zabezpedit’ adekvatnu nahradu, vyhradzuje si pravo zrusit
konkrétnu vyucovaciu hodinu tplne.

2.2 Dodavatel' je povinny pred zaCatim vyucby vykonat' vstupné testovanie pre vsetkych
posluchacov. Na zéklade vysledkov tychto vstupnych testov oznami dodavatel’ odberatel'ovi
rozdelenie do prislusnych jazykovych trovni a rozdelenie do vyucovacich skupin.

2.3 Dodavatel navrhne poslucha¢om vhodné u¢ebné materialy, ktoré nie st su¢ast'ou ceny za
vyucbu.

2.4 Dodavatel’ po dohode s odberatel'om bude zaist'ovat’ skiSanie posluchacov, pokial’ vyuéba
prebieha podla Standardnych materidlov (uéebnica) odporuc¢anych dodavatel'om. Testovanie
prebieha na zaklade prebraného uciva, minimalne v$ak po 80 tich 45 mindtovych skuto¢ne
oducenych vyuc¢ovacich hodinach. Dodavatel’ informuje odberatel’a o vysledkoch testov. Na
poziadanie odberatel'a vypracuje dodavatel’ lingvistické profily jednotlivych posluchacov.

2.5 Dochadzka posluchacov sa zaznamendva na dochadzkovom liste. Poslucha¢ svojim
podpisom verifikuje platnost” oducenych alebo zruSenych hodin. Dodéavatel’ kazdy mesiac
zasiela odberatelovi kopie dochadzkovych listov. Na poziadanie dodavatel zabezpedi
monitorovanie dochadzky na mesac¢nej baze.

2.6 Vyucba sa kond v priestoroch poskytnutych odberatel'om, odberatel’ je povinny zaistit’
vhodné podmienky na vyucbu (uéebriu, tabul'u/flip-chart, fixky na tabul'u a CD prehravac).
Odberatel’ sa sucasne zavizuje zabezpecCit' vstup lektorov do objektu, kde bude vyucba
prebiehat’.

2.7 Ak bude vyucba prebiehat’ v priestoroch dodavatel'a, ten zabezpeti adekvatne vybavenie
ucebnej miestnosti

2.8 Odberatel sa zavizuje neprekroc¢it’ maximalny pocet Studentov v skupinich — 8.

Clanok II1
ZruSenie kurzu, vyuéovacej hodiny

3.1 Vypovedat’ prebiehajuci jazykovy kurz je opravneny odberatel’ pisomne, pricom musi
uviest’ nazov kurzu. Vypovedat' prebiehajice kurzy zo strany odberatela je mozné
s dvojmesacénou vypovednou lehotou, ktord plynie od momentu doru¢enia vypovede na
adresu dodavatel'a uvedenu v hlavicke tejto zmluvy.

3.2 Odberatel’ je opravneny za podmienok uvedenych vtomto odseku pozadovat’ zrudenie
jednotlivych vyucovacich hodin. V pripade rudenia jednotlivych vyucovacich hodin (alebo
ich presunutia na iny termin) je povinnostou odberatela informovat o tomto kroku
dodavatel'a, a to pisomnou formou (fax, e-mail) alebo telefonicky na adresy uvedené
v ¢lanku V odsek 5.1 tejto zmluvy. Hodiny mozno rusit’ nasledovne:

a) minimalne 24 hodin pred zacatim vyu¢ovacej hodiny, pri¢om hodiny mozno rusit’ iba poc¢as
pracovnych dni. Takto zru$end hodina sa chape ako ,,v¢as™ zrudend a moze byt nahradena



po vzajomnej dohode oboch stran, v dochadzkovom liste sa oznaluje ako CN (cancelled)
a nie je zapocitana do fakturovanych hodin.

b) menej ako 24 hodin pred zacatim vyucovacej hodiny sa hodina chape ako hodina zrusena
neskoro. Takto zruSend hodina sa nenahradza a dodavatel’ je opravneny od odberatel'a
poZadovat' zaplatenie sumy rovnajiicej sa odplate, ktort by inak musel odberatel podra tejto
zmluvy zaplatit, keby sa hodina uskutoé¢nila. Takato hodina sa v dochadzkovom liste sa
oznacuje ako LCN (late cancellation).

33 Informovat’ lektora o zruseni hodiny je povinnostou dodavatel'a. Dodévatel’ neposkytuje
telefénne ¢isla lektorov a ani ti nie su povinni poskytnut ich posluchat¢om ani odberatel'ovi.

34 Hodiny, zrusené inak, ako je uvedené v bode 3.2, nebudu v pripade nezhody povaZované
za ,,v€as™ zruSené.

35 Ak sa ncastnici nedostavia na vyucbu v stanoveny Cas, lektor je povinny na nich poc¢kat
polovicu vyucovacieho ¢asu. Ak sa po uplynuti stanovenej doby nedostavi Ziadny
z GCastnikov, vyucba bude v dany den zruena (LCV) a bude plne fakturovana.

36 V pripade, Ze sa na vyucbu nedostavi lektor, alebo je hodina zrusend dodavatel'om podl'a
¢l. I bod 2.1, uvedend vyucovacia hodina nebude zo strany dodavatela fakturovana
auvedend vyucovacia hodina mdze byt v nidhradnom termine uréenom odberatelom
nahradena, pri€om az takito nahradeni vyucovaciu hodinu je dodavatel opravneny
fakturovat’.

Clanok IV
Cena a sposob platenia

4.1 Cena za jednu vyu€ovaciu hodinu v dizke 45 minut je nasledovna:
vSeobecnd anglictina - Groven A2.1 (slovensky lektor) 18 EUR bez DPH
vSeobecna angli¢tina — Groveri B2.1 (native lektor) 20 EUR bez DPH
vSeobecna anglictina — uroven C1.1 (native lektor) 20 EUR bez DPH
pravnicka angliétina — aroven C1.1 (native lektor) 22 EUR bez DPH

Cena je splatna na zaklade riadne vystavenej faktury, ktora je dodavatel’ opravneny vystavit’
spatne za predchadzajici kalendarny mesiac, priom je povinny faktiru doru¢it’ najneskor
do 10. diia nasledujiceho kalenddrneho mesiaca. Faktura je splatnd do 14 dni odo dia jej
dorucenia odberatelovi, priCom odberatel sa zavdzuje fakturovant ¢&iastku uhradit
dodavatelovi na ¢islo uétu uvedené v hlavicke tejto zmluvy. V pripade, Ze vystavena faktira
neobsahuje vSetky zakonom predpisané néleZitosti, nie je povazovana za riadne vystavenu a
odberatel’ ju dodavatelovi vrati s poziadavkou na odstranenie nedostatkov. Doba splatnosti
faktury v takomto pripade neplynie.

4.2 Dohodnutd cena je platna pocas celej doby trvania tejto zmluvy.

4.3 V pripade neuhradenia riadne vystavenej faktury je dodavatel' opravneny uplatnit’ od
odberatel'a tirok z omeskania podl'a platnych pravnych predpisov za kazdy defi omeskania
z vyfakturovanej ale neuhradenej ¢iastky.



Clanok V
Zaverefné ustanovenia

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakol'vek komunikacia v stvislosti s plnenim tejto zmluvy
bude prebiehat’ na nasledovné kontakty, pri¢om ich zmenu je kazda zmluvna strany povinna
oznamit’ druhej zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu.

Za odberatel'a : Ing. Peter Béachor, tel. 0918 857 555
Za dodavatel'a: Mgr. Katarina Loviskova, MBA 02/5293 2645

HOT LINE na rudenie hodin : 02/5296 2661 — v pracovnych dfioch od
9.00 do 17,00

cancellation@ihbratislava.sk.

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve vyZaduju
pisomnu formu. Na vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa pouZiju prisludné ustanovenia
Obchodného zakonnika.

5.3 Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, od 1. 1. 2020 do 31. 12. 2020.

5.4 Tato zmluva nadobuda platnost” ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky. Vyhotovuje sa v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna
strana dostane po jednom.
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Bratislave dia: ...a0: 1404 V Bratislave dna: 'Zﬁf;( ........
Obstaravatel”: Dodavatel:
JUDr. Cubo$ Kukli§, PhD. / atgrina LAviskovia M.B.A.
riaditel’ Kancelarie riaditel’ Kancelarie
Rady pre vysielanie a retransmisiu International House Bratislava, s.r.o.

objednavatel™ »poskytovatel™



